
 

 

סַח  הַפֶׁ ן  ם מִ צֶׁ עֶׁ ר  בֹ שְׁ לֹּא לִ  שֶׁ

 Mitzva 16: To Not Break a bone from the Pesach Sacrifice 

The hearts are drawn after the actions 

 

וֹ  וּ ב ר בְׁ א תִשְׁ ם לֹ צֶׁ עֶׁ וְׁ ו(  מ וֹת יב  מ )שְׁ ר  מַ אֱ נֶׁ סַח, שֶׁ פֶׁ הַ וֹת  מ צְׁ ל עַ מִכָּ ם  צֶׁ ר עֶׁ בֹ א לִשְׁ לֹּ  .שֶׁ

The Reason 

כָּ  שֶׁ וֹ  מ כְׁ רַיִם  צְׁ מִ י  נִסֵׁ ר  כֶׁ זֵׁ לְׁ ה.  וָּ צְׁ מִ הַ י  שֵׁ רְׁ שָּ וֹד  מְׁ ב כָּ ן  י אֵׁ שֶׁ ר,  כָּ הַנִזְׁ ש  רֶׁ הַשֹ  ן  מִ זַע  גֶׁ ה  זֶׁ גַם  וְׁ רוֹת.  חֵׁ אֲ בַ וּ  נ תַבְׁ

יֵׁ  לַעֲנִ אִם  כִי  ה,  כָּ כָּ וֹת  לַעֲשׂ וֹת  א יֵׁ א  לֹ בִים,  לָּ כְׁ כִ ם  רָּ בְׁ שָּ וּלְׁ וֹת  מ צָּ עֲ הָּ רֹר  גְׁ לִ ץ  רֶׁ אֶׁ י  צֵׁ וֹעֲ י וְׁ כִים  לָּ מְׁ י  נֵׁ ם  לִבְׁ עָּ הָּ י 

וֹ  חִלַת ב ן בִתְׁ עַל כֵׁ בִים. וְׁ עֵׁ רְׁ דוֹש  הַ וֹי קָּ ג הֲנִים וְׁ ת כֹ כֶׁ לֶׁ מְׁ מִים מַ עַ ל הָּ גֻלַת כָּ וֹת סְׁ י הְׁ וּ לִ נ (אֵׁ ה  )שם יט ו נָּ ל שָּ כָּ , וּבְׁ

בְׁ  הּ  בָּ וּ  לִינ עָּ שֶׁ ה  דוֹלָּ גְׁ הַ ה  מַעֲלָּ הַ וּ  נ בָּ אִים  רְׁ מַ הַ ים  מַעֲשִׂ וֹת  לַעֲשׂ וּ  נ לָּ וּי  א רָּ ן,  מַ הַזְׁ וֹ  וֹת א בְׁ ה  נָּ שָּ ה.  וְׁ עָּ שָּ הּ  וֹתָּ א

מַ  הַ וֹךְ  ם.  וּמִתּ וֹלָּ ע ר לְׁ בָּ דָּ הַ וּ  ינ וֹתֵׁ ש פְׁ נַ בַע בְׁ ן, נִקְׁ וֹשִׂי וּ ע נ אֲנַחְׁ ן שֶׁ וֹ י דִמְׁ הַ וְׁ ה   עֲשֶׁׂ

Why do we need to do so many things to remember the exodus from Egypt? 

לְׁ  ה  לֶׁ אֵׁ ל  כָּ וֹת  לַעֲשׂ רַךְ  בָּ יִתְׁ ם  הַש ֵׁ וּ  נ וֹתָּ א ה  וֶּׁ צַ יְׁ ה  מָּ לָּ וְׁ ר  וֹמַ ל וְׁ רַי  בָּ דְׁ עַל  פשֹׂ  לִתְׁ נִי  בְׁ שֹב  תַּחְׁ אַל  וֹ  וְׁ וֹת א רוֹן  זִכְׁ

זִכְׁ  א בְׁ הַלֹּ וְׁ ס,  וּ?  הַנֵׁ נ רַעְׁ פִי זָּ מִ כַח  א יִשְׁ לֹ וְׁ וּ  נ תֵּׁ שַבְׁ מַחְׁ ר בְׁ בָּ דָּ הַ ה  עֲלֶׁ ד יַ חָּ אֶׁ וֹן   ר

י, אִם בִינָּ  נִ ה בְׁ עַתָּּ ן. וְׁ ר כֵׁ דַבֵׁ ךְ לְׁ אֵׁ י שׂ ִ ר יַ ת הַנַעַ בֶׁ ה, וּמַחֲשֶׁ נִי עַל זֶׁ שֵׁׂ פְׁ ה תִּתְׁ מָּ כְׁ חָּ א מֵׁ את,  דַע, כִי לֹ ה זֹ עָּ מְׁ ה שִ

מַע  שָּ וְׁ ךְ  נֵׁ זְׁ אָּ ה  הַטֵׁ שְׁ וְׁ ()מִ ב יז י כ וֹת. לֵׁ צְׁ מִ וּבַ ה  וֹרָּ וֹעִיל בַתּ ה ךָ לְׁ דְׁ מֶׁ אֲלַ  , 

אִ  ם  הֶׁ בָּ ק  וֹסֵׁ ע וּא  ה שֶׁ ו  י מַעֲשָּׂ ר  אַחַ ד  מִי תָּּ ו  י תָּ בֹ שְׁ מַחְׁ ל  כָּ וְׁ וֹ  לִב וְׁ ו,  י וֹתָּ עֻל פְׁ פִי  כְׁ עַל  פְׁ נִ ם  דָּ אָּ הָּ כִי  וֹב דַע,  ט ם 

מַחְׁ  ר  צֶׁ יֵׁ ל  כָּ וְׁ וֹ  ב בָּ בִלְׁ ר  וּ מ גָּ ע  שָּ רָּ וּ  פִל וַאֲ ע,  רָּ אִם  ם  וְׁ שִׂי יָּ וְׁ וֹ  וּח ר ה  רֶׁ יַעֲ אִם   , וֹם הַי ל  כָּ רַע  רַק  וֹ  לִב ת  בֹ שְׁ
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 בס"ד



הַט ל  אֶׁ ה  טֶׁ נָּ יִ ד  מִיָּ  , מַיִם שָּ ם  שֵׁ לְׁ א  לֹּ שֶׁ וּ  פִל וַאֲ וֹת,  צְׁ מִ וּבַ ה  רָּ וֹ בַתּ ה  דָּ מָּ הַתְׁ בְׁ וּ  ק סְׁ עִ וְׁ וֹ  וּת ל דְׁ תַּ וֹךְ  הִשְׁ וּמִתּ וֹב, 

מַעֲשָּׂ  כחַֹ  וּבְׁ הּ,  מָּ א לִשְׁ הּ בָּ מָּ א לִשְׁ לֹּ וֹת.  שֶׁ ב בָּ הַלְׁ כִים  שָּ מְׁ וֹת נִ עֻל פְׁ הַ י  רֵׁ אַחֲ רַע, כִי  הָּ ר  צֶׁ הַיֵׁ מִית  יַ ו   י

בַ  ד  מִי תָּּ יַעֲסֹק  אִם  וֹת,  צְׁ מִ וּבַ ה  וֹרָּ בַתּ ץ  פֵׁ חָּ  , ם מִי תָּ וְׁ ר  שָּ יָּ וֹ  ב בָּ וּלְׁ וּר  מ גָּ ק  דִי צַ ם  דָּ אָּ ה  יֶׁ הְׁ יִ אִם  וּ  פִל רִים  וַאֲ בָּ דְׁ

מָּ  ךְ  רֶׁ דֶׁ ר  מַ א וּ תֹּ ל אֵׁ דֹפִי, כָּ ל  ל שֶׁ ד כָּ מִי וֹ תָּּ ק ל עִסְׁ ת אִם כָּ מֶׁ אֱ ה, בֶׁ עָּ רָּ וּת  נ מָּ אָּ וֹ בְׁ ה וּמִנָּ ךְ  לֶׁ מֶׁ הַ וּ  רִיח הִכְׁ ל שֶׁ שָּ

בָּ  דָּ הַ דוּעַ  יָּ כִי  ר,  וּ מ גָּ ע  שָּ רָּ וֹת  י הְׁ לִ וֹ  לִב קַת  דְׁ צִ מִ מַנִים  הַזְׁ ן  מִ ן  מַ לִזְׁ וּב  ש יָּ וּת,  נ מָּ אָּ וֹ  וֹת א בְׁ וֹם  ל הַי כָּ שֶׁ ת  מֶׁ אֱ וֶׁ ר 

עַ  פְׁ ם נִ דָּ אָּ וּ.  הָּ נ רְׁ מַ אָּ וֹ שֶׁ מ ו, כְׁ י וֹתָּ עֻל פְׁ פִי   ל כְׁ

'ל   ' זַ ם  מִי חֲכָּ רוּ  מְׁ אָּ ן  כֵׁ עַל  וֹת,  וְׁ צְׁ וּמִ ה  וֹרָּ תּ ם  הֶׁ לָּ ה  בָּ רְׁ הִ ךְ  פִיכָּ לְׁ ל  אֵׁ רָּ יִשְׁׂ ת  אֶׁ וֹת  כ זַ לְׁ וּא  ה וּךְ  ר בָּ דוֹש  הַקָּ ה  צָּ רָּ

בָּ  וֹת  י הְׁ לִ וְׁ וּ  ינ וֹתֵׁ ב שְׁ מַחְׁ ל  כָּ ן  הֶׁ בָּ פִיס  הַתְׁ לְׁ י  דֵׁ וֹת  כְׁ עֻל פְׁ הַ וֹךְ  מִתּ כִי  וּ.  נ רִיתֵׁ אַחֲ בְׁ וּ  נ לָּ טִיב  הָּ לְׁ וּ  ינ קֵׁ עֲסָּ ל  כָּ ן  הֶׁ

ה 'ל עַל זֶׁ ' וּ זַ ז מְׁ רָּ וְׁ ד.  עַ חַיַי  וֹכִים לְׁ ז וְׁ ם  וֹבִי וֹת ט י הְׁ ם לִ לִי עָּ פְׁ וּ נִ נ אֲנַחְׁ וֹת  וֹב ה  הַט וּזָּ ז וֹ מְׁ ש ל יֵׁ ל מִי שֶׁ ם כָּ רָּ מְׁ אָּ , בְׁ

צִיצִי וְׁ וֹ  ח פִתְׁ ן  בְׁ הֶׁ בָּ עַל  פְׁ נִ וְׁ וֹת,  דִי מִי תְּׁ וֹת  צ מַ וּ  ל אֵׁ שֶׁ פִי  לְׁ א,  חֱטָּ יֶׁ א  לֹּ שֶׁ וֹ  ל טַח  מֻבְׁ וֹ,  רֹאש בְׁ ן  פִלִי וּתְׁ דוֹ  גְׁ בִ בְׁ ת 

ד  מִי  .תָּּ

יַבְׁ  אַל  וְׁ ם.  כֶׁ ש ְׁ מָּ תְּׁ א  לֹ ה  אַתָּּ וְׁ ךְ  שֵׁ מָּ תִּ ם  הֶׁ י רֵׁ אַחֲ כִי  ךָ,  קְׁ עִסְׁ וְׁ ךָ  תֶּׁ אכְׁ לַ מְׁ ה  מָּ ה,  אֵׁ רְׁ גַם  ה  אֵׁ רְׁ ה  אַתָּּ ן  כֵׁ ךָ לָּ חֲ טִי

תַ  בְׁ מִים  עָּ פְׁ לִ ג  עַנֵׁ תְׁ אֶׁ י  כִ ש  יֵׁ ד  סֵׁ פְׁ הֶׁ ה  מָּ הִים,  אֱלֹ וּנַת  מ אֱ בֶׁ ים  מִ תָּ וְׁ ם  לֵׁ שָּ בִי  לִ וֹת  הֱי י  רֵׁ אַחֲ ר,  וֹמַ ל ךָ  רְׁ צְׁ י  יִ וּגֵׁ עֲנ

דְׁ  הַ וּ  ל אֵׁ בְׁ א  וֹצֵׁ כַי וְׁ  , וּת צַח ר  דַבֵׁ וּלְׁ  , צִים הַלֵׁ ם  עִ ץ  וֹצֵׁ ל הִתְׁ לְׁ וֹת,  וֹב ח רְׁ וּבָּ ם  קִי וָּ ש ְׁ בַ שִים,  ן  אֲנָּ אִי בִי מְׁ ן  י אֵׁ שֶׁ רִים  בָּ

ם אַ  וּנִי הֵׁ כ מַש ְׁ דוּעַ יְׁ ם, וּמַ הֶׁ י נֵׁ תְׁ מָּ ה מִ בָּ נִי עָּ טְׁ ם, קָּ וֹ הֵׁ מ ב כְׁ בָּ א גַם לִי לֵׁ לֹּ , הַ וֹת א וֹת וַחֲטָּ מ ן אֲשָּ הֶׁ י ם?  עֲלֵׁ יהֶׁ רֵׁ חֲ

ךְ כָּ וֹךְ  מִתּ וּ  ת שָּ רַבִים  ם.  תָּּ רִשְׁ בְׁ ד  לַכֵׁ תְּׁ ן  פֶׁ  , ם הֶׁ י נֵׁ פְׁ מִ ר  מֵׁ הִש ָּ נִי,  בְׁ ךָ    אַל  שְׁ פְׁ נַ ת  אֶׁ ה  אַתָּּ וְׁ ם,  תָּ לָּ עֵׁ רְׁ תַּ וֹס  כ

הֵׁ  רַיִם, שֶׁ צְׁ י מִ רַת נִסֵׁ כִי ן זְׁ יַ עִנְׁ וֹת בְׁ צ מַ וּי הַ ה רִב עַתָּּ ךָ מֵׁ י לֶׁ ה עָּ שֶׁ ה, אַל יַקְׁ ךָ זֶׁ תְּׁ ר דַעְׁ אַחַ צִיל. וְׁ דוֹל  תַּ וּד גָּ מ ם עַ

דָּ  הַ ל  אֶׁ ל  פַעֵׁ נִתְׁ ם,  הֶׁ וּ בָּ נ י קֵׁ וֹת עֲסָּ רַב וּ, כִי בְׁ נ תֵׁ וֹרָּ ת וּ בְׁ נ רְׁ מַ אָּ וֹ שֶׁ מ ר, כְׁ  .בָּ

The Laws 

ו  י לָּ עָּ ר  שָּׂ בָּ יִת  כַזַ ש  יֵׁ אִם  ן  דִי וְׁ וֹ,  ת אֲכִילָּ ן  מַ זְׁ ר  אַחַ וּ  פִל אֲ וּ  נ מֶׁ מִ ם  צֶׁ עֶׁ ר  וֹבֵׁ ש וֹן  ג כְׁ ה.  וָּ צְׁ מִ הַ י  ן    דִינֵׁ דִי וְׁ וֹ,  נ דִי ה  מָּ

מְׁ   , הָּ י טֶׁ רָּ פְׁ ר  תֶׁ יֶׁ וְׁ  , וֹת קַש  הִתְׁ ם לְׁ וֹפָּ ס רַכִים שֶׁ הָּ דִים  גִ וְׁ ים  וּסִ ח ם הַסְׁ חִי סָּ פְׁ רִים בִ אָּ (בֹ א ד,  פ (. 

ה וֹקֶׁ ל וֹר,  ה סַח טָּ פֶׁ ם בְׁ צֶׁ ר עֶׁ וֹבֵׁ ש וְׁ הָּ  י לֶׁ ר עָּ וֹבֵׁ ע הָּ וְׁ הַבַיִת.  ן  מַ בִזְׁ וֹת  ב קֵׁ וּבַנְׁ רִים  כָּ ת בִזְׁ גֶׁ וֹהֶׁ נ  .וְׁ

 

רַיִם  צְׁ ת מִ צִיאַ וּר יְׁ סִפ ת  וַ צְׁ  מִ
Mitzva 21: To Recount the Exodus from Egypt 

Recognizing that everything is in G-d’s hands 

 

ן, כָּ  נִיסָּ ו בְׁ ' ' יל ט לֵׁ רַיִם בְׁ צְׁ אַת מִ צִי ן יְׁ יַ עִנְׁ ר בְׁ פֵׁ סַ ךְ עַל  לְׁ רֵׁ בָּ ם יִתְׁ שֵׁ חַ לְׁ שַבֵׁ ל וּלְׁ הַלֵׁ וֹ, וּלְׁ וֹנ ש וּת לְׁ פִי צַח ד כְׁ חָּ ל אֶׁ

ר   מַ אֱ נֶׁ שֶׁ  . ם שָּ וּ  נ לָּ ה  שָּׂ עָּ שֶׁ הַנִסִים  ל  (  כָּ ח יג  ת  מוֹ וּא  )שְׁ ה וֹ  ז ה  דָּ גָּ הַ וַת  צְׁ מִ דְׁ  , ם מִי חֲכָּ וּ  ש רְׁ פֵׁ ר  בָּ וּכְׁ ךָ.  בִנְׁ לְׁ תָּּ  דְׁ גַ הִ וְׁ

ן בִשְׁ  סָּ נִי ו בְׁ '' יל ט לֵׁ הבְׁ רִיָּ ל בְׁ וּ עִם כָּ פִל א אֲ לָּ וֹ, אֶׁ נ א בְׁ קָּ וְׁ ו דַ א ךָ, לָּ בִנְׁ וּב לְׁ ת ר הַכָּ מַ אָּ ה שֶׁ ה. וּמָּ צָּ לַת מַ  .עַת אֲכִי



אֵׁ  הָּ קַח  לָּ ךְ  י אֵׁ וְׁ רַיִם,  צְׁ מִ אַת  צִי י בִ וּ  ינ וֹתֵׁ אֲב לַ וּ  ע רְׁ אֵׁ שֶׁ ים  נִ יָּ עִנְׁ הָּ וְׁ סִים  הַנִ ר  כֹ יִזְׁ שֶׁ ה,  וָּ צְׁ מִ הַ ן  יָּ עִנְׁ ךְ  וְׁ רֵׁ בָּ יִתְׁ ל 

שֶׁ נִ  י  דֵׁ כְׁ ו,  פִי מִ ם  רִי בָּ דְׁ הַ א  וֹצִי ה לְׁ ב  חַיָּ ם,  רִי אֲחֵׁ ם  שָּ ן  י אֵׁ אִם  וֹ,  מ צְׁ עַ ן  י בֵׁ לְׁ וֹ,  ינ בֵׁ וּ  פִל וַאֲ  , ם הֶׁ מֵׁ וּ  נ תֵׁ מָּ ר  קְׁ רֵׁ וֹ ע יִתְׁ

ב הַלֵׁ ר  רֵׁ וֹ ע ר יִתְׁ וּ דִב ר, כִי בְׁ בָּ דָּ וֹ בַ  .לִב

The Reason 

וְׁ  ח.  סַ פֶׁ הַ ן  בַ רְׁ קָּ בְׁ וּב  ת כָּ שֶׁ ה  מָּ וֹ.  ז ה  וָּ צְׁ מִ י  שֵׁ רְׁ שָּ וֹת  מְׁ צְׁ מִ ה,  זֶׁ עַל  וֹת  רַב וֹת  צְׁ מִ וּ  נ לָּ וּ  א בָּ אִם  הַּ  מֹ הַתְּׁ ן  מִ ן  י אֵׁ

וֹ  וּ א נ ן אָּ ל כֵׁ עַ וּ. וְׁ נ תֵׁ וּנָּ מ אֱ וּ וּבֶׁ נ תֵׁ וֹרָּ ת ק בְׁ זָּ וּד חָּ מ עַ וֹל וְׁ ד ד גָּ וֹ ס וּא יְׁ ה, כִי ה א תַּעֲשֶׁׂ וֹת לֹ צְׁ ה וּמִ שָּׂ ם  עָּ וֹלָּ ע ם לְׁ רִי מְׁ

לִיצִי ר  כֶׁ זֵׁ וּ  נ וֹתֵׁ ל פְׁ תִ וּבְׁ וּ  נ וֹתֵׁ כ רְׁ בִ ש  בְׁ יֵׁ י  כִ וְׁ ם,  וֹלָּ ע הָּ דוּש  חִ בְׁ וּר  מ גָּ ת  וֹפֵׁ וּמ וֹת  א וּ  נ לָּ וּא  ה שֶׁ פִי  לְׁ רַיִם,  צְׁ מִ אַת 

ן  ן מִ מַ ל זְׁ כָּ פֹץ בְׁ יַחְׁ פִי שֶׁ ם, כְׁ וֹתָּ שַנ דוֹ לְׁ יָּ וּא וּבְׁ וֹת ה א צָּ מְׁ ל הַנִ ל כָּ וֹעֵׁ וֹל, פ כ יָּ ץ וְׁ פֶׁ וֹן חֵׁ מ דְׁ הַּ קַ וֹ    אֱלֹ מ מַנִים, כְׁ הַזְׁ

רַ  צְׁ מִ ה בְׁ שָּׂ עָּ ה שֶׁ א זֶׁ הַלֹּ  , וּמִים צ וַעֲ וֹלִים  ד גְׁ שִים  דָּ חֻ מְׁ וֹת  וֹת א וּ  נ ה לָּ שָּׂ עָּ וְׁ וּ,  נ בִילֵׁ ם בִשְׁ וֹלָּ ע הָּ י  עֵׁ בְׁ ה טִ נָּ ש ִ יִם, שֶׁ

וֹ  תּ לְׁ וִיכָּ וֹ  ת חָּ גָּ הַשְׁ י  כִ וְׁ רַךְ,  בָּ יִתְׁ ם  הַש ֵׁ דִיעַת  בִי ה  וּנָּ מ אֱ הָּ קִים  וּמֵׁ ם  וֹלָּ ע הָּ דוּש  חִ בְׁ ר  פֶׁ כֹ ל  כָּ ק  שַתֵּׁ לָּ מְׁ בַכְׁ ם    לִי

ם כֻלָּ טִים  רָּ פְׁ  .וּבִ

The Laws 

וֹת וֹס הַכ וְׁ ן,  תָּ דָּ עֻ סְׁ ן  יָּ עִנְׁ בְׁ ה  הַזֶׁ ה  לָּ לַיְׁ בַ וֹת  לַעֲשׂ ל  אֵׁ רָּ יִשְׁׂ ן  בִי חַיָּ שֶׁ ר  דֶׁ הַסֵׁ וֹן  ג כְׁ ה.  וָּ צְׁ מִ הַ י  ן    דִינֵׁ בִי חַיָּ שֶׁ ן  יַיִ ל  שֶׁ

בְׁ  ךָ  לְׁ ב  וֹתֵׁ כ י  נִ הִנְׁ וְׁ ן.  וּרָּ ד סִ וְׁ ן,  תָּ זִיגָּ וּמְׁ ן,  וּרָּ שִע וְׁ וֹת,  תּ וֹר  לִשְׁ ד הַ י  מֵׁ חַכְׁ פִי  מִ ו  תִּי מַעְׁ שְׁ ר  אֲשֶׁ כַ ה,  רָּ צָּ בִקְׁ ר  דֶׁ הַסֵׁ י  נֵׁ

וּק.   דִי  בְׁ

רָּ  בִבְׁ א  אִיתָּ כִי  וַהֲ לִטֹל.  ן  רִיכִי צְׁ שֶׁ דוּש  קִ ל  שֶׁ וֹס  כ בִיל  בִשְׁ אַחַת  ד  יָּ ן  לִי וֹטְׁ נ וְׁ מַיִם  ן  אִי בִי מְׁ ה  חִלָּ ק  בַתְּׁ רֶׁ פֶׁ בַ וֹת  כ

ן,   כִי רְׁ בָּ מְׁ ד  צַ י מכֵׁ ת  כוֹ בִרְׁ (  ) א לִטֹל  ג,  ה  צָּ רָּ אִם  וְׁ וֹ.  ז ה  לָּ טִי נְׁ עַל  ן  י כִ רְׁ בָּ מְׁ ן  י אֵׁ וְׁ אַחַת,  ד  יָּ טִילַת  נְׁ פִיק  מַסְׁ וֹס  כ בְׁ שֶׁ

ן  הַיַיִ עַל  ךְ  רֵׁ בָּ מְׁ וֹ  נ י אֵׁ וְׁ ש  דֵׁ קַ וּמְׁ ן  הַיַיִ ךְ עַל  רֵׁ בָּ מְׁ ךְ  כָּ ר  אַחַ וְׁ ה.  כָּ רָּ א בְׁ לֹ ל בְׁ וֹטֵׁ וֹס נ ו לַכ י דָּ י יָּ תֵּׁ ו.   שְׁ י רָּ אַחֲ  לְׁ

וֹ  נ ךְ  כָּ ר  אַחַ ק  וְׁ רֶׁ יֶׁ בְׁ ל  טַבֵׁ וּמְׁ  , דַיִם יָּ ילַת  טִ נְׁ עַל  ךְ  רֵׁ בָּ מְׁ וּ ו  י דָּ יָּ י  תֵּׁ שְׁ ל  א(טֵׁ נָּ וִילְׁ וּס  פ דְׁ בִ ק  רָּ הַיָּ רִי    ) פְׁ א  וֹרֵׁ ב ו  י לָּ עָּ ךְ  רֵׁ בָּ וּמְׁ

רוֹר   מָּ הַ אכַל  יֹ שֶׁ ד  עַ ן  תִּי מְׁ יַ שֶׁ פִי  לְׁ  ,' וּ כ וְׁ וֹת  ש פָּ נְׁ א  וֹרֵׁ ב ךְ  רֵׁ בָּ מְׁ וֹ  ינ אֵׁ ו  י רָּ אַחֲ וּלְׁ ו,  י נָּ פָּ לְׁ ה  מָּ דָּ אֲ א  הָּ וֹרֵׁ ב ךְ  רֵׁ בָּ יְׁ ז  אָּ וְׁ

שׂ.  רֵׁ פָּ נְׁ וֹ שֶׁ מ ה, כְׁ קָּ סָּ פְׁ הַ תַיִם  נְׁ ה בֵׁ שָּׂ עָּ ה שֶׁ מָּ ל  כָּ ן  י אֵׁ וְׁ ק.  רֶׁ הַיֶׁ עַל  וְׁ וֹר  ר מָּ הַ וֹת עַל  ש פָּ  נְׁ

ל הַלֵׁ ן הַ קִים מִ רָּ י פְׁ נֵׁ ה עִם שְׁ דָּ גָּ הַ ן הַ אִי רְׁ וֹ ק י, וְׁ נִ וֹס שֵׁ ן כ גִי וֹזְׁ ת, מ רסֶֹׁ ק בַחֲ רֶׁ ן הַיֶׁ וּ מִ ל כְׁ אָּ ר שֶׁ אַחַ ד  וְׁ ן הַיָּ לִי וֹטְׁ נ , וְׁ

וְׁ  ן,  פֶׁ גֶׁ הַ רִי  פְׁ ו  י לָּ עָּ ן  י כִ רְׁ בָּ מְׁ ן  י אֵׁ וְׁ וֹ,  וֹת א ן  וֹתִי ש וְׁ י,  נִ הַש ֵׁ וֹס  כ עַל  וּ'  כ וְׁ וּ  נ אַלְׁ גָּ ר  אֲשֶׁ ךְ  רֵׁ בָּ וּמְׁ עַל  אַחַת  ו  י רָּ אַחֲ לְׁ א  לֹ

ן.  פֶׁ גֶׁ  הַ

יָּ  טִילַת  נְׁ עַל  ן  כִי רְׁ בָּ וּמְׁ ם  דַיִ יָּ לְׁ ן  לִי וֹטְׁ נ י,  נִ שֵׁ וֹס  כ וּ  ת ש ָּ שֶׁ ר  אַחַ עַל  וְׁ הּ  וֹתָּ א ן  נִיחִי וּמְׁ ה  צָּ מַ צִי  חֲ ן  לִי וֹטְׁ נ וְׁ דַיִם, 

לִ  וֹכְׁ א וְׁ רוֹר,  מָּ אֱכֹל  לֶׁ ן  כִי רְׁ בָּ וּמְׁ ת  רֶׁ חַזֶׁ ן  לִי וֹטְׁ נ וְׁ ה.  צָּ מַ ל  אֱכָּ לֶׁ וְׁ א  וֹצִי מ הַ צִי  הַחֲ עַל  ן  כִי רְׁ בָּ וּמְׁ ה  מָּ לֵׁ וּ  הַש ְׁ נ מֶׁ מִ ן  י

א פְׁ  וֹרֵׁ הָּ ב י לֶׁ ן עָּ כִי רְׁ בָּ ן מְׁ י אֵׁ וְׁ ת,  רֹסֶׁ וּל בַחֲ כִי  בַטִב הָּ ה, דְׁ חִלָּ ק תְּׁ רֶׁ וֹ בַיֶׁ כ רְׁ בִ ה שֶׁ כָּ רָּ ר בִבְׁ טַ פְׁ נִ פִי שֶׁ ה, לְׁ מָּ דָּ אֲ רִי הָּ

עִ  י  נֵׁ שְׁ ר  בָּ דָּ בַ ש  יֵׁ ן  כֵׁ אִם  א  לָּ אֶׁ ךְ,  רֵׁ בָּ וּלְׁ ר  לַחֲזֹ ךְ  רֵׁ טָּ צְׁ נִ שֶׁ  , ם וֹלָּ ע לְׁ ה  קָּ סָּ פְׁ הַ י  וֵׁ הָּ א  לָּ דְׁ א,  רָּ מָּ גְׁ בִ ח  ם,  מֻכָּ נִי יָּ נְׁ

ן מִ וֹ  תּ דַעְׁ ם  דָּ אָּ הָּ ר  יַעֲקֹ וֹת    שֶׁ לַעֲשׂ ר  שָּ פְׁ אֶׁ בְׁ א  הֵׁ יְׁ א  לֹּ שֶׁ ן  כֵׁ וְׁ ה.  זֶׁ בָּ א  וֹצֵׁ כַי וְׁ ךְ,  רֵׁ בָּ וּנְׁ ן  לָּ ב  הָּ רִי  מְׁ אַ דְׁ וֹן  ג כְׁ ן,  יָּ עִנְׁ הָּ

"ל   זַ רוּ  מְׁ אָּ שֶׁ ה  מָּ וֹן  ג כְׁ ד,  יַחַ בְׁ רִים  בָּ דְׁ הַ י  נֵׁ (  שְׁ ם שָּ שִ"י  רָּ וְׁ א  פז,  אַ )חֻלִין  וְׁ ר.  שָּ פְׁ אֶׁ א  לֹ י  דֵׁ דָּ הֲ י  דֵׁ הֲ בַ י  רוּכֵׁ וּבְׁ י  תֵּׁ ר  מִשְׁ חַ

תָּ  דָּ עֻ סְׁ ן  לִי וֹכְׁ א ךְ  כָּ ר  אַחַ וְׁ ן.  לִי וֹכְׁ א וְׁ ה  צָּ מַ י  גַבֵׁ וּ עַל  נ מֶׁ מִ ן  כִי וֹרְׁ , כ וּל וֹר בַטִב ר מָּ הַ ן  מִ ן  לִי וֹכְׁ א  ן.  שֶׁ



וֹד   ע ן  לִי וֹכְׁ א ן  י אֵׁ וְׁ ע,  בָּ הַשׂ ָּ עַל  ל  אֱכָּ נֶׁ ה  יָּ הָּ שֶׁ סַח  פֶׁ לְׁ ר  כֶׁ זֵׁ ה,  צָּ מַ עַט  מְׁ ד  חָּ אֶׁ וְׁ ד  חָּ אֶׁ ל  כָּ ל  וֹכֵׁ א ךְ  כָּ ר  אַחַ ל  וְׁ כָּ

תִיב   ה. דִכְׁ פֶׁ ן הַ ה מִ צָּ מַ ק טַעַם הַ סַלֵׁ א לְׁ לֹּ ה, שֶׁ לָּ (  הַלַיְׁ הִלִים קיט קג תְּׁ ן  ) י אֵׁ ן שֶׁ וֹתִי ל מַיִם וַדַאי ש פִי, אֲבָּ בַש לְׁ דְׁ מִ

מִטַ  ה  וָּ צְׁ מִ ה  חָּ דְׁ א נִ ה, כִי לֹ וָּ צְׁ מִ דְׁ י  י כסֵֹׁ רֵׁ ן תְּׁ כֵׁ גַם  ן  וֹתִי ן ש כֵׁ וְׁ הַטַעַם.  ן  גִי פִ מַ מַיִם  ה. הַ  עַם זֶׁ

ו בִ  י לָּ ךְ עָּ רֵׁ בָּ שִי, וּמְׁ לִי וֹס שְׁ ן כ גִי וֹזְׁ מ דַיִם. וּ ילַת יָּ טִ ן עַל נְׁ כִי רְׁ בָּ ן מְׁ י אֵׁ דַיִם וְׁ ן לַיָּ לִי וֹטְׁ ךְ נ ר כָּ אַחַ א  וְׁ וֹרֵׁ ן וּב וֹ ז מָּ כַת הַ רְׁ

וֹ  ג וְׁ י  בִיעִ רְׁ וֹס  כ ן  י גִ וֹזְׁ מ ךְ  כָּ ר  אַחַ וְׁ ן.  פֶׁ גֶׁ הַ עַל  ו  י רָּ אַחֲ לְׁ א  לֹ ל  אֲבָּ ן,  פֶׁ גֶׁ הַ רִי  ן  פְׁ כִי רְׁ בָּ מְׁ ן  י אֵׁ וְׁ ל,  הַלֵׁ הַ ת  אֶׁ ו  י לָּ עָּ ן  רִי מְׁ

וֹס   כ וֹד  ע וֹת  תּ לִשְׁ וֹ  תּ דַעְׁ א  הֵׁ יְׁ א  לֹּ שֶׁ וּא  ה וְׁ ן,  פֶׁ גֶׁ הַ עַל  ן  כִי רְׁ בָּ מְׁ ו  י רָּ אַחֲ ל  אֲבָּ ן,  פֶׁ גֶׁ הַ רִי  פְׁ א  רֵׁ וֹ ב ו  י לָּ י.  עָּ מִישִ חֲ

א תְּׁ  לָּ ן, אֶׁ פֶׁ גֶׁ רִי הַ א פְׁ רֵׁ וֹ ן ב כִי רְׁ בָּ ן מְׁ י אֵׁ ה, שֶׁ פִי זֶׁ א לְׁ צָּ מְׁ עַל  נִ ה. וְׁ כָּ רָּ וֹס הַבְׁ עַל כ וּש, וְׁ ד ל הַקִ וֹס שֶׁ י, עַל כ נֵׁ מְׁ י זִ רֵׁ

רָּ  פְׁ הַ ר  תֶׁ יֶׁ וְׁ ה.  בָּ הֲסֵׁ ן  רִיכִי צְׁ הּ,  וָּּ צַ מִ דְׁ ה  צָּ וּמַ וֹת  וֹס הַכ בַע  רְׁ אַ וְׁ וֹת.  וֹס הַכ ל  כָּ ד  חָּ אֶׁ אַחַת  פַעַם  ן,  פֶׁ גֶׁ טִים  הַ

ם חִי סָּ פְׁ וֹף  רִים בַס אָּ בֹ  .מְׁ

רִי כָּ ת בִזְׁ גֶׁ וֹהֶׁ נ ה.וְׁ ל עֲשֵׁׂ , בִטֵׁ הָּ י לֶׁ ר עָּ וֹבֵׁ ע הָּ וְׁ ן.  מַ ל זְׁ כָּ וּבְׁ וֹם  ק מָּ ל  כָּ וֹת בְׁ ב קֵׁ וּנְׁ    ם 

 

 

A Story 

A certain individual was condemned to Rabbi Schneur Zalman of Liadi as a hypocrite. “He 

has such a high opinion of himself,” the rebbe was told, “and has assumed all sorts of 

pious customs and practices. He acts like a real holy fellow. But it’s all superficial: on the 

inside, his character is as coarse and unrefined as ever.” 

“Well,” said the rebbe, “in that case, may he meet the end that the Talmud predicts for 

such people.” 

The informers were taken aback. They had merely desired to “warn” the rebbe about this 

individual. But now, what sort of calamity had the chassidic master called down upon 

him? 

Rabbi Schneur Zalman explained: At the end of Tractate Pe’ah, the Talmud discusses the 

criteria for a pauper to be eligible to receive charity. The section concludes with the 

warning: “One who is not in need, but takes . . . one who is not lame or blind but makes 

himself as such, will not die of old age until he is indeed as such.” 

“In the same vein,” concluded the rebbe, “one who makes of himself more than he is in 

matters of righteousness and piety ‘will not die of old age until he is indeed as such.’ Acting 

like a better person will eventually make him a better person.” 

Translated/adapted by Yanki Tauber in Once Upon A Chassid (Kehot, 1994) 


